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Du Mama, du warst doch auch auf der Flucht ?
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Bist du da auf einem Esel geritten?

Nein, in einem Pferdewagen gefahren.

Hattest du auch ein Kind? j
Nein, ich war ein Kind ier Jahre alt. 1%}
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Wie ich.
Erzihl doch mal, von Kindern auf der Flucht.

(Von hier an Gerdusche.)
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Da, wo ich geboren bin, sind die Winter immer |sehr kalt.
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Woran merktes' du Krieg?



Mutter: Alle Midnner waren fort. Nur die ganz Alten und die Buben
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Erzdhl weiter von den Kindern, Mama.
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Was denn flr Trecks?

Diese langen, langen Reihen von hochbeladenen Pferdewagen

denn das Grollen

der Front war jetzt ganz nah zu hdren. i v ;yggg ugn
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Mama, Tch hab Angst. |

Da stieg GroBvater vom Wagen, gab meinem Bruder Frieder

die Ziigel und ging zur Briicke. {Drei Schiisse, dann Stille.)

Er hatte mit seiner Flinte in die Luft geschossen, um sich

Gehor zu verschaffen. Dann sagte er zu den Treckfihrern:

“Seid doch verniinftig! Einer nach dem andern, ist besser,

als gar ke1ner||Sb“WUrHE g5 dann gemachtIJDa war 1ch stJTz
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auf meinen GroBvater.

TCh auch.
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Das war doch niEHt dein GroBva;er,’das war unser UrgroBvater.
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Da war ich eben stolz auf unsern Urgrofivater.

War dann die Flucht vorbei?

Nein. Da fing es erst richtig an und je ladnger es ging,

P} Coin Sk
“ham",cL Lab A\ujj-é”

O > et P £, et Tt " s

™ :%_5.:'
Yo wuvle 28 daww Se\mackL:"

5 ! ?

SRY (vaduett Hefer)

“Da Mﬂ»!ﬂ.clﬂ. JI'K{'L GM-»-F- Wse.;M

Snf: vatey . Lchouch.”

! I

St 2=

=
y—t

\ : A
1 —- 1
\{hulNOP dm&;“dt ‘*bhagﬂng
> kow (Ped A)

umso schlechter ging es Muttert]Wir muBten oft ihretwegen

anhaltén. Dann sagte sie immer: "Laft mich doch hier und

fahrt wenigstens mit den Kindern weiter.”

Aber das tite doch gar nicht gehn , gell?
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Mutter: Eines Abends kamen wir in ein Dorf, das schon ganz voller — 5 —_—

Fluichtlinge war. GroBvater ging mit Mutter von Haus zu Haus,
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Mutter: Mutter setzte sich pldtzlich nieder und finﬂ an zu stohnen. RTINS, . e
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wollte mit. Aber Mutter sagteﬂwjr sollten uns, zum

Kuckuck nochmal, jetzt um uns selbst kimmern. —~> T-B ¥ "_"’F" ’°‘1

Christl: Warum denn? ‘[LZ‘W o
Rosl: Was war denn?
Mutter: Unterdessen war noch eine andere Familie gekommen und auch

in der Kirche wurde es ziemlich voll. Jeder rangelte um
einen guten Schlafplatz. Ich heulte und Oma versuchte
zu singen. - Da kam die Pfarrfrau in die Kirchef]Sie . J'7|P J

hatte eine weiBe Schiirze um, machte ein Gesicht wie HL‘:va 32

Heiligabend und sagte, die Familie Heimpel sollte nun

mal nach cben kommen.

Christl: Die Familie Heimpel? Das wart ja ihr?
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Pfarrer kochte selbst einen Ricsentonf Suppe

Mutter lag im Bett und,iﬁwander S1€ ]ache]te “ich

hwrfE"?TW“TFTﬁE!”THTWEFTE und da erst sah ich ein

winziges K1ndchen in Mutters Arm liegen,

Ich war
sehr erstaunt und wuBte gar nicht, wo sie das auf
einmal herhatte und warum sie sich grade jetzt mit
ihm ins Bett legte, wo alles drunter und driiber ging.

War es das Christkind?
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Nicht ganz. Es waDnein Bruder Hans, der da auf der
Flucht geboren wurde. Meine Schwester Lena sagte,
das hdtte sie schon lange gewuBt, aber das glaubte

ich nicht. Ich dachte, es war eine von diesen Uber-

raschungen, die Mutter sich immer ausdachte, damit

wir SpaB hatten.
Hast du da nicht mehr geheult?

Ich war ein biBchen neidisch auf das Baby, weil es bei
Mutter im Bett Tiegen durfte.

freute ich mich auch. Jeder im Haus durfte das Baby seh'n

und jeder schenkte ihm was.
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schopfen. Fest. Jeder vergaB fiir

diesen Abend sein Elend. und

Wir sangen;

erzdhtten uns Geschichten. “"Was ein Ne borenes schon

sqﬁa]]es zu Wege bringt", sagte GroBvater,

Aber weil alle sich freuten,
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War dann alles wieder gqut?
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Wir hatten noch einen langen Weg vor uns. Aber{das Baby"
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hat uns immer QTUck?gebracht.
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Sind wir jetzt immer noch Flichtlinge, Mama?

Nein,lgetzt sind wirEEie Reichen, die Herberge geben
s S oo - ¥
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konnten.

Gibt es denn noch Fliichtlinge?

Ja, es gith}och sehr viele.
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Wenn da mal welche bei

uns anklopfen,

dann machen wir
ihnen aber auf, gell Mama!
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